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Arnaldur Indridason (ur. 1961) — pisarz
islandzki, autor scenariuszy.

Z wyksztalcenia historyk, pracowat jako
dziennikarz i krytyk filmowy. Mieszka

w Reykjaviku z zong i trojgiem dzieci. Jest
autorem kryminatow: Synir duftsins (1997),
Daudarosir (1998), W bagnie (2000, W.A.B.
2009), Grobowa cisza (2001, W.A.B. 2010),
Gtos (2003), Kleifarvatn (2004),
Vetrarborgin (2005), Hardskati (2007)

i Svortuloft (2009), a takze:
Napdleonsskjolin (1999), Betty (2003)

i Konungsbdk (2006).

Indridason otrzymat dwukrotnie
nagrode Szklanego Klucza, a takze Zloty
Sztylet, przyznawany przez Brytyjskie
Stowarzyszenie Tworcow Literatury
Kryminalnej (2005), byt tez nominowany
do Barry Award (20086).

Kryminaty ,islandzkiego Henninga
Mankella” zostaly znakomicie przyjete
w Europie, szczegélnie w Skandynawii
i Wielkiej Brytanii, a takze w Ameryce.
Ksigzki Indridasona sg ttumaczone m.in.
na angielski, francuski, niemiecki,
wtloski, czeski, dunski, szwedzki, W
norweski i finski. v.w,vg
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Lecz biada mi! Bo zimq
Gdzie znajde kwiaty

[ storice,

1 gdzie sie skryje w cieniu?
Mury stojg milczqce

I lodowate na wietrze
Ltopoczq gtucho choragwie.

Fragment wiersza Potowa zycia Friedricha Holderlina
(ttum. Antoni Libera)



Wreszcie nadszedl ten moment. Odslonieto kurtyne.
Widownia stata otworem, a on czut sie cudownie, widzac
wszystkich tych ludzi patrzacych na niego. Trema mineta
w mgnieniu oka. Widzial niektérych sposrod kolegow
szkolnych i nauczycieli, widzial takze dyrektora szkoty.
Zdalo mu sig, ze z uznaniem skinat glowa w jego strone.
Ale wiekszosci zebranych nie kojarzyt. Wszyscy ci ludzie
przyszli tu postuchag, jak $piewa, postuchac jego piekne-
go glosu, ktory juz wzbudzit zainteresowanie nawet poza
granicami kraju. Powoli gwar ucicht i oczy zebranych
w milczacym oczekiwaniu skierowaly sie na niego. Po-
Srodku pierwszego rzedu siedzial jego ojciec w grubych
rogowych okularach, z kapeluszem na kolanach. Widziat,
jak patrzy przez lornetke i uSmiecha sie, dodajac mu otu-
chy. To wielka chwila w ich zyciu. Od tej pory juz nic nie
bedzie takie jak wczesniej. Dyrygent uniost rece. Na sali
zalegla cisza. | zaczal spiewac¢ swoim jasnym, pieknym
glosem, o ktérym ojciec powiadal, ze jest niebianski.



Dzien pierwszy

1

Elinborg czekata na nich w hotelu.

W holu stata ogromna choinka, wszedzie az mienito sie
od swiatecznych ozdob, galazek swierkowych i 1$niacych
bombek. Przed hotelem zatrzymywaly sie ogromne auto-
kary, a ich pasazerowie wchodzili do recepcji. To obco-
krajowcy chcacy spedzi¢ Boze Narodzenie i sylwestra na
Islandii, w kraju, ktéry wydawat im sie bajkowy i cieka-
wy. Wprawdzie dopiero wyladowali, ale niektérzy z nich
juz zdazyli kupic¢ swetry z owczej welny i teraz ochoczo
meldowali sie w tej dziwnej krainie zimy. Erlendur otrzas-
nat wilgo¢ z plaszcza. Sigurdur Oli zlustrowal hol uwaz-
nym spojrzeniem i opodal wind dostrzegt Elinborg. Tracit
Erlendura i obaj podeszli do niej. Ona widziala miejsce
zbrodni. Policjanci, ktérzy przybyli tam jako pierwsi, do-
pilnowali, by niczego nie zadeptano.

Dyrektor hotelu poprosit ich o dyskrecje. Takiego stowa
uzyl, gdy po nich zadzwonit. To jest hotel, a hotele funkcjo-
nuja dzieki opiniom ludzi, i stad jego prosba. Dlatego na
zewnatrz nie bylo stycha¢ zadnych syren, a mundurowi nie
krecili sie po holu. Dyrektor uczulil ich, by starali sie
nie wzbudza¢ zadnych podejrzen wsréd hotelowych gosci.

Islandia nie mogla przeciez okaza¢ sie zbyt ciekawa
i bajkowa.



Teraz stal obok Elinborg i usSciskiem dloni przywitat
Erlendura i Sigurdura Olego. Byl tak gruby, ze garnitur
ledwo go miescil. Marynarka zapieta na jeden guzik na
brzuchu wygladata tak, jakby zaraz miata pekna¢. Pasek
zniknat pod wylewajacym sie spod niej bandziochem,
a facet pocit sie tak obficie, ze nie mogl pozwoli¢ sobie na
odlozenie choéby na chwile wielkiej biatej chustki, ktéra
regularnie ocieral czoto i kark. Biaty kotnierzyk sptywat
potem. Erlendur chwycil jego wilgotna dion.

- Dziekuje wam bardzo - powiedziat dyrektor, dyszac
niczym wieloryb. Kierowat tym hotelem od niemal dwu-
dziestu lat i nigdy z czym$ takim sie nie spotkal. - I to
w samym Srodku $wiatecznego szczytu - westchnal. -
Nie rozumiem, jak cos takiego mogto sie zdarzy¢! Jak cos
takiego mogto sie zdarzy¢? - powtorzyt. Widaé byto, ze
czuje sie zupelnie bezradny.

- Na gore czy na dot? - spytat Erlendur.

- Na gore czy na dot? — dyszac, spytat dyrektor hotelu -
Chodzi ci o to, czy trafit do nieba?

- Tak - odpart Erlendur. - Koniecznie musimy to wie-
dzied.

- Wjezdzamy winda na gore? - spytat Sigurdur Oli.

- Nie - odpartdyrektor, patrzac ze zdumieniem na Erlen-
dura. - Jest tutaj, w piwnicy. Ma u nas malutki pokéj. Nie
chcieliSmy go stamtad wyrzucac. A tu co$ takiego.

- A dlaczego nie chcieliscie go wyrzucac¢? - zaintereso-
wala sie Elinborg.

Dyrektor hotelu spojrzat na nia, lecz nie odpowiedziat.

Wolno szli schodami przy windach. Dyrektor na czele.
Schodzenie w dot najwyrazniej stanowito dla niego duzy
wysitek, totez Erlendur zastanawiat sie, jak on da rade
wejs¢ z powrotem na gore.
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Policjanci zgodzili sie zachowywaé dyskretnie. Ale
Erlendur nie. Podjechali pod hotel, starajac sie nie rzu-
ca¢ w oczy. Trzy radiowozy i karetke zaparkowano na ty-
tach budynku. Policjanci i zaloga karetki weszli tylnymi
drzwiami. Lekarz okregowy byt w drodze. Mial potwier-
dzi¢ zgon i zadzwoni¢ po karawan.

Szli dtugim korytarzem. Tu czekali na nich umunduro-
wani policjanci. Im dalej w glab korytarza, tym robito sie
ciemniej, poprzepalaly sie zaréwki i nikomu nie zalezato
na tym, by je wymieni¢. W koncu staneli w ciemnosciach
przed otwartymi drzwiami malutkiego pokoju. Bardziej
przypominat jaki§ schowek niz pomieszczenie mieszkal-
ne, znajdowato sie w nim waskie t6zko i nieduze biurko,
a na brudnych kaflach podtogowych lezal wyswiechtany
dywanik. Pod sufitem byto nieduze okno.

Mezczyzna siedzial na t6zku oparty o Sciane. Miat
na sobie soczystoczerwony kostium Swietego Mikotaja,
a glowe wciaz wienczyla czerwona czapka z pomponem,
cho¢ zdazyta juz osuna¢ sie na twarz. Bialy, gesty zarost
zakrywal jego twarz. Rozpiety pas i czerwony kubrak
odstanialy biala podkoszulke na ramiaczkach. Na lewej
piersi plama krwi. Wprawdzie ran klutych bylo wie-
cej, ale to ten cios w serce okazal sie $miertelny. Rece
mial pociete, jakby usilowal ostania¢ sie przed ciosami
nozem.

Spodnie spuszczone. Na cztonku prezerwatywa.

- ...dzyn, dzyn, dzyn - zanucit Sigurdur Oli, spoglada-
jac na ciato.

Elinborg go uciszyta.

W pokoju stata nieduza szafa na ubrania. Otwarta. Po-
sktadane spodnie i swetry, wyprasowane koszule, bieli-
zna, skarpetki. Na wieszaku wisial uniform, granatowy ze
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ztotymi epoletami i btyszczacymi guzikami. Wyglancowa-
ne czarne buty ze skory staly obok szafy.

Na podltodze walaly sie gazety. Przy 16zku stal nieduzy
stolik nocny z lampka. Na stoliku ksiazka: A History of the
Vienna Boys’ Choir.

- On tutaj mieszkal? - spytal Erlendur, rozgladajac sie
wkoto. Oboje z Elinborg weszli do pokoju, Sigurdur Oli
i dyrektor hotelu zostali na korytarzu. Dla nich w srodku
zabrakto miejsca.

- PozwalaliSmy mu tu mieszka¢ - odpart dyrektor, Scie-
rajac pot z twarzy. — Dlugo u nas pracowat. Jako portier.

- Czy kiedy go znaleziono, drzwi byly otwarte? — spy-
tat Sigurdur Oli. Staral sie przybra¢ ton jak najbardziej
formalny, jakby wstydzac sie tego, ze przed chwila nucit
jakas melodie.

- Poprositem ja, zeby na was poczekata - odrzekt dy-
rektor. — Dziewczyne, ktora go znalazta. Siedzi w pomiesz-
czeniu socjalnym dla pracownikow. Jak sie zapewne spo-
dziewacie, jest w szoku, biedaczka. - Dyrektor hotelu
nie zdecydowat sie wej$s¢ do pokoju. Wciaz stat w kory-
tarzu.

Erlendur zblizyt sie do zwlok i pochylil nad rana w ser-
cu. Nie potrafil wyobrazi¢ sobie jakiego rodzaju nozem
zadano Smiertelny cios mezczyzZnie. Podniost wzrok. Nad
l6zkiem wisiat stary, pozotkly plakat filmowy z Shirley
Temple, przylepiony tasma klejaca. Erlendur nie kojarzyt
filmu. Nosit tytut The Little Princess. Mata ksiezniczka. Pla-
kat byl jedyna ozdoba Scienna w pokoju.

- Kto to taki? - spytat Sigurdur Oli z drzwi, wpatrujac
sie w plakat.

- To akurat jest napisane - odparl Erlendur. - Shirley
Temple.
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- A kim ona byta? Nie zyje juz?

- Kim byta Shirley Temple? - Elinborg sie zadumata
nad ignorancja Sigurdura Olego. - Nie wiesz, kim ona
byla? Przeciez chyba studiowales w Ameryce?

- To jakas hollywoodzka gwiazda? - pytat Sigurdur Oli,
wciaz wpatrujac sie w afisz.

- Dziecieca gwiazda - odpart Erlendur z niechecia. -
I nie ma jej juz od dawna, niezaleznie od tego, czy zyje,
czy nie.

- Co? - Sigurdur Oli zupelnie nie zrozumiat odpowie-
dzi.

- Dziecieca gwiazda - rzekta Elinborg. - Wydaje mi sie,
ze jeszcze zyje. Ale nie pamietam. Zdaje sie, ze jest kim$
przy ONZ-ecie.

Erlendur zauwazyt, ze w pokoju nie ma zadnych innych
osobistych rzeczy. Rozejrzat sie dookotla, ale nigdzie nie
dostrzegt potki z ksiazkami, ptyt cd czy komputera, radia
ani telewizora. Jedynie biurko, przed nim krzesto i 16zko
z wygnieciona poduszka i brudna posciela. Pomieszcze-
nie przypominalo cele.

Wyszed! na korytarz, wpatrzy! sie w mrok na jego kon-
cu i poczut co$ w rodzaju stabego swadu, zupelnie jak-
by kto$ w ciemnosci bawit sie zapatkami. Albo oswietlat
sobie nimi droge.

- Co jest tam dalej? - zapytal dyrektora hotelu.

- Nic - odpart tamten i spojrzat w sufit. - Po prostu
koniec korytarza. Brakuje kilku zaréwek, ale zajme sie
tym.

- Jak dlugo ten cztowiek tu mieszkal? - Erlendur wrocit
do pokoju.

- Nie mam pojecia, chyba jeszcze zanim ja tu zaczatem
pracowac.

13



- Mieszkat tu, zanim zostates dyrektorem hotelu?

- Tak.

- Chcesz powiedzie¢, ze mieszkal w tym skladziku
dwadziescia lat?

- Tak.

Elinborg przygladala sie prezerwatywie.

- Ale przynajmniej uprawial bezpieczny seks - wtracita.

- Nie do konca bezpieczny - odrzekt Sigurdur Oli.

W tym momencie pojawit sie lekarz okregowy w asy-
Scie hotelowego pracownika, ktory natychmiast zniknal.
Lekarz byt grubawy, cho¢ nie doréwnywat jeszcze dyrek-
torowi hotelu. Wcisnat sie do pokoju, co spowodowato,
ze niezadowolona Elinborg musiata wyjs¢ na korytarz.

- Cze$¢, Erlendur - przywitat sie lekarz.

- Jak to wyglada? - spytat policjant.

- Zawal, ale bede musial lepiej sie temu przyjrzec¢ - od-
parl lekarz, znany z osobliwego poczucia humoru.

Erlendur wyjrzal na korytarz do u$smiechajacych sie
szeroko Sigurdura Olego i Elinborg.

- Wiesz, kiedy to sie stato? — zapytat Erlendur.

- Niezbyt dawno. Mniej wiecej w ciagu ostatnich dwoch
godzin. On jeszcze wlasciwie nie zaczal stygnac¢. Znalez-
liscie jego renifera?

Erlendur westchnat.

Lekarz puscit reke nieboszczyka.

- Wystawie akt zgonu - powiedzial. - Potem wysSlecie go
na ulice Baronsstigur i tam go otworza. Mowi sie, ze
orgazm jest swego rodzaju zgonem - dodal, spogladajac
na zwloki. - On miat podwéjny.

- Podwéjny? - Erlendur nie bardzo rozumiat.

- Orgazm - rzucit lekarz. - Robicie zdjecia, prawda?

- Tak - odpowiedziat Erlendur.
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Z recenzji Grobowej ciszy:

Fascynujace okno na nieznany
$wiat, a jednoczes$nie oryginalna
i zagadkowa historia.
Val McDermid

Grobowa cisza jest naszym zdaniem
jeszcze lepsza niz wczeSniejsze
W bagnie. Nie przeszkadza zupelnie
to, ze mniej wiecej w potowie ksigzki
mozna juz odgadna¢, kto i dlaczego
zabil. Indridasonowi zalezy bardziej
na pokazaniu straszliwego
okrucienstwa w prywatnym zyciu.
Grzegorz Kozera,

salonkulturalny.pl



Najlepszy cykl kryminalny, jaki

czytalem. [...] Arnaldur Indridason

stal sie zreszta miedzynarodowym

fenomenem literackim. Dlaczego?

To proste: jego powiesci sa intrygujace,

autentyczne, a przy tym liryczne.

Nie moge sie doczekac kolejnych!
Harlan Coben

Psychologiczna glebia, samotne ludzkie
cienie i przejmujacy chtéd! Glos to
kolejna powies¢ z komisarzem Erlendurem
autorstwa islandzkiego geniusza
kryminalow.

Reykjavik, zimowa pora, Swieta
za pasem. W duzym hotelu petnym gosci
zostaje zamordowany portier. Wlasnie
jak co roku miatl sie uda¢ na zabawe
choinkowa, przebrany za Swietego
Mikotaja; od wielu lat pracowat
i mieszkal w hotelu, w malenkim pokoju.
Kto mogl zabic¢ tego niemtodego juz,
samotnego mezczyzne?

Komisarz Erlendur szybko przekonuje
sig, ze w hotelu nikt nic nie wie o ofierze
zbrodni. Sledztwo toczy sie bardzo
powoli. Erlendur jest w podtym nastroju,
a dodatkowych trosk przysparza mu corka
narkomanka. Gdy komisarz dowie sie,
ze portier byt kiedys gwiazda dziecieca,
$piewakiem obdarzonym cudownym
glosem, sadzi, ze jest o krok od ujecia
zabhojcy...
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